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Baseus SafeJourney Series Wireless CarPlay Adapter
Baseus SafeJourney Serie kabelloser CarPlay-Adapter
Adaptador inalmbrico CarPlay Baseus serie SafeJourney
Baseus série SafeJourney, adaptateur CarPlay sans fil
Baseus SafeJourney Series Wireless CarPlay Adapter

arPlay afe.
Baseus SafeJourney/ ) —X- DA FLAA—~FLATHF5—
Baseus SafeJourney AJ2I% 24 CarPlay OfRIE!
Baseus SafeJourney Series Wireless CarPlay Adapter
Bezprzewodowy adapter CarPlay Baseus serii SafeJourney
Adaptador CarPlay Sem Fio Baseus sérle SafeJourney
BecnposoaHoii agantep Baseus CarPlay cepuu SafeJourney
Baseus SafeJourney Sersi Kablosuz CarPlay Adaptoris
Besgporoswii CarPlay aganTep cepii Baseus Safe Journey
80 Chuyén G CarPlay Khong Day Baseus SafeJourney Series
13 99T B HCarPlay AR
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Please read this user manual carefully before use and keep it safe for future references.
Lesen Sie bitte dieses Handbuch vor dem Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen auf.

Lea este manual del antes del usoy consé un lugar seguro para futuras consultas,
Veullez lire ce mode o emploi attentivement avant " utilisation et conservez-le pour toute référence ultérieure.

Harap baca petunjuk pengguna ni dengan saksama sebelum penggunaan dan simpan di tempat yang aman untuk dijadikan
acuan ke depannya.

Leggere attentamente questo manuale d’ uso prima dell'utilizzo e conservarlo con cura per riferimento futuro.
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L dezegebrkershandleiing orgucig door osr gbruk enbewsar dezeop en velge plasts o terelunnen aadsleger.

Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcjg obstugii zachowaj w bezpiecznym miejscu praysziosci,
Por favor, leia este manual do usudrio deusar referéncias futuras.
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Product Parameters

Name: Baseus SafeJourney Series Wireless CarPlay Adapter

Model No.: BS-CG027

Input: 5V-1A (Max.)

Instructions for Use

1. Insert the device into the original car's CarPlay USB-A/USB-C interface.

29 DC

2. Pair the device with your phone via Bluetooth. The Bluetooth name is BS-CG027-xxxx.
Note: "xxxx" is a randomly displayed number.

BS-CGO27-x0x0x

Before use, please unpair your phone
from the cars original central control Bluetooth.

@ OoN

BS.C027-nmx

3. After a successful connection, the phone will display the CarPlay interface. Click the button to enter
the CarPlay interface.

Use CarPlay with

BS-CGO27-xxxx

=y

01



LED Indicator Light Effect Description

1. Connection with the data cable: The indicator light flashes blue, indicating that the
power is on but the Bluetooth is not connected.

Device OTA Upgrade

1. Insert the product into a USB 5V power supply (as shown in the figure below). After the device is
powered on, use your phone to connect to the device's WIFI. WIFI name: BS-CG027-xxxx,
password: 88888888. Enter http://192.168.1.101 in the browser to access the backend system.

2. Enter the backend system and click "Update” to upgrade the software.
Recommendations for Use

Be used with a cigarette lighter
Be used with original CarPlay ports (not recommended during OTA upgrades)
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Problem Submission

Enter the backend system to fill in the problem description, click "Submit" and take a screenshot with
your phone to contact the dealer.

Attention

1. Before use, please unpair your phone from the car's original central control Bluetooth.

2. When connecting to Bluetooth for the first time, if a Siri authorization prompt pops up on your phone,
please select "Accept” and turn on the settings switch.

3.Ifthe central control screen still does not display the phone interface after successfully connecting to
Bluetooth, please open Phone Settings - General - CarPlay - Bluetooth Name, and toggle the CarPlay
button to turniton.
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Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. declares that the product is in compliance with Directive 2014/53/EU. The
fulltext of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://eu.baseus.com/pages/euro-compliance

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. déclare que le produit est conforme 4 la directive 2014/53/UE. Le texte
intégral de la déclaration de conformité UE est disponible a ' adresse Internet suivante :
https://eu.baseus.com/pages/euro-compliance

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. declara queel producto cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto
pleto de la declaracion de c de la UE estd la siguiente direccién de Internet:
https.//eu,baseus,com/pages/euro compliance

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. declara que o produto ests em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O
texto integral da declaragdo UE de conformidade esta disponivel no seguinte enderego de Internet:
https://eu.baseus.com/pages/euro-compliance

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. erklart, dass das Produkt mit der Richtlinie 2014/53/EU iibereinstimmt. Der
ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:

Text
hitps://eu.baseus.com/pages/euro-compliance

Shenzhen Baseus Technology Co,, Ltd. dichiara che il prodotto & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della di conformita UE & al seguente indirizzo internet:
hitps://eu.baseus.com/pages/euro-compliance

Niniejszym Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z Dyrektywa 2014/53/UE.
Peiny tekst niniejszej deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://eu.baseus.com/pages/euro-compliance

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. 3asBnsieT, 4T0 AaHHOe U3fenve cooTeeTcTayeT [upektuse 2014/53/EU.
MoNHbI TEKCT AeknapaLm o cooTBeTCTBUM EC MOXHO HaliTU MO cneaytoLemy afpecy B ceTi UHTepHeT:
https://eu.baseus.com/pages/euro-compliance

KoMnanm «Shenzhen Baseus Technology Co Ltd.» 3anBnsie, Wo BUPI6 Bignosiaae AvpekTusi 2014/53/€C. MosHWiA
Ti €C 32 HaBey Aani Be6-appecoro:
https://eu,baseus,com/pages/euro'compl\'am:e

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd., Girliniin 2014/53/AB numarali Direktife uygun oldugunu beyan eder. AB
uygunluk beyaninin tam metnine asagidaki internet adresinden ulasilabilirsiniz:
https://eu.baseus.com/pages/euro-compliance

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. verklaart dat het product voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige
tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetades:
hitps://eu.baseus.com/pages/euro-compliance
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This symbol indicates that this product shall not be treated as household waste. Instead, it shall be handed
over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. Follow local
rules and never dispose of the product with normal household waste.

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre traité comme les ordures ménagéres. Il oit étre déposé au
point de collecte au recyclage des équipements électriques et électroniques. Respectez les regles
locales et ne jetez jamais le produit avec les déchets ménagers courants.

Este simbolo indica que este producto no se debe tratar como un residuo doméstico. Debe entregarse en el
punto de recogida correspondiente para el reciclaje de equipos eléctricos y electrénicos. Siga las normativas
locales y nunca deseche el producto con la basura doméstica normal.

Este simbolo indica que este produto ndo deve ser tratado como residuo doméstico. Em vez disso, ele deve ser
entregue ao ponto de coleta aplicavel para reciclagem de equipamentos elétricos e eletrdnicos. Siga as regras
locais e nunca elimine o produto juntamente com o lixo doméstico normal.

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Gerat nicht als Hausmiill entsorgt werden darf. Stattdessen muss es bei
der zustindigen Sammelstelle fir das Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten abgegeben werden. Die
ortlichen Vorschriften sind zu befolgen. Das Gerat darf nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt werden.

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere trattato come un rifiuto domestico. Al contrario, deve
essere consegnato presso un punto di raccolta competente per il riciclaggio delle apparecchiature elettriche
ed elettroniche. Seguire le normative locali e non smaltire mai il prodotto con i normali rifiuti domestici.

Ten symbol wskazuje, ze nie wolno utylizowac tego produktu wraz z odpadami domowymi. Zamiast tego
nalezy przekazac go do odpowiedniego punktu odbioru w celu poddania recyklingowi produktow
elektrycznych i elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami i nigdy nie utylizowa¢
produktu z normalnymi odpadami domowymi.

3TOT CMBON 03HAYAET, 4TO AaHHBII POAYKT HENb3A YTUAUINPOBATL KaK BLITOBbIE OTXORL. BMECTO 3TOT0
€ro HeOBXOBMMO NIEPeAaTb B COOTBETCTBYHOWMIA MYHKT C60Pa HNEKTPUHECKOTO 1 3EKTPOHHOTO
060pyROBaHHS. CeyeT coBMIOfaTh MECTHBIE PABHAIA M HUKOTAA HE BbIBPACHIBATS M3AENUe BIECTE C
0BbINHbIMU BITOBBIMM OTXORAMN.

Bu sembol, bu iiriiniin evsel atik olarak degerlendirilmemesi gerektigini belirtir. Elektrikli ve elektronik
ekipmanlanin geri doniisiimin yapan toplama noktalarina teslim edilmelidir. Yerel kurallara uyun ve triini
asla normal ev atiklaryla birlikte atmayin.

Dit symbool geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval mag worden behandeld. Het moet worden
ingeleverd bij het plaatselijke inzamelpunt voor recycling van elektrische en elektronische apparatuur. Volg de
plaatselijke regels en gooi het product of de batterijen nooit weg met het gewone huishoudelijke afval. Volg de
plaatselijke regels en gooi het product nooit weg met het normale huishoudelijke afval.



FCCWarning
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:(1) This device
may not cause harmiulnterforence, and (2) tis device mus: accept any interference received,inluding nteference
that may cause undesired oper:

Any Changes or modifications ot expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

‘This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
1o try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

FCC RF exposure statement:

‘The equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance between 20cm the radiator your body.
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Cet appareil, ENMAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires /\

et cordons se U
recyclent ‘

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Manuale
PAP22
Raccolta carta

Gancio
PP5
Raccolta plastica

Adesivo di chiusura
PET1
Raccolta plastica

Manuale
PAP22
Raccolta carta
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FCC ID: 2A482-BSCG027
Manufacturer: Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd
Add: 2* Floor, Building B, Baseus Intelligence Park, No.2008, Xuegang R,
Gangtou Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen
Hotline: +18002208056  Website: https://www.baseus.com
Official After-sales E-mail Address: care@baseus.com

PB5257Z-POAO
1100026165
Designed by Baseus
Madein China



